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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Produkts
vertraut.
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1  Erklarung der Symbole auf dem Produkt

Die Verwendung von Symbolen in diesem Handbuch soll Ihre Aufmerksamkeit auf mdgliche Risiken lenken. Die Si-
cherheitssymbole und Erklérungen, die diese begleiten, miissen genau verstanden werden. Die Warnungen selbst
beseitigen keine Risiken und kénnen korrekte MaBnahmen zum Verhiten von Unféllen nicht ersetzen.

@ Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten!

g t Keine entflammbaren oder chemisch bedenklichen Flissigkeiten verwenden.
B Gewicht kg.

Behéltervolumen.
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2  Einleitung
Hersteller:
Scheppach GmbH
Glinzburger StraBe 69
D-89335 Ichenhausen
Verehrter Kunde

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Erfolg beim Arbei-
ten mit lhrem neuen Produkt.

Hinweis:
Der Hersteller dieses Produkts haftet nach dem gelten-
den Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden, die an
diesem Produkt oder durch dieses Produkt entstehen
bei:

¢ UnsachgemaBer Behandlung

¢ Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

e Reparaturen durch Dritte, nicht autorisierte Fach-

kréfte

Einbau und Austausch von nicht originalen Ersatz-
teilen

¢ Nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
Beachten Sie:

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Pro-
dukts.

Sie enthélt wichtige Hinweise, wie Sie mit dem Produkt
sicher, fachgerecht und wirtschaftlich arbeiten, wie Sie
Gefahren vermeiden, Reparaturkosten sparen, Ausfall-
zeiten verringern und die Zuverlassigkeit und Lebens-
dauer des Produkts erhéhen. Zuséatzlich zu den Sicher-
heitsbestimmungen dieser Bedienungsanleitung mus-
sen Sie unbedingt die fir den Betrieb des Produkts
geltenden Vorschriften lhres Landes beachten.

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit al-
len Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Betreiben
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fur die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die Bedie-
nungsanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Produktbeschreibung

3

A. Saugschlauch*

1. Obere Abdeckung
2. Abzugshebel

3. Handgriff

4. Absaugstutzen

5. Ansaugschlauch mit Ansaugkugel
6. Wassertank

7. Verschluss (Wassertank)

8. Sprihdise

9. Birsten

10. Absaugadapter

= nicht im Lieferumfang enthalten!
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4 Lieferumfang

Pos. Anzahl Bezeichnung

10.  1x Absaugadapter
1x Waschdise (mit Wassertank fir Nass-/
Trockensauger)
1x Bedienungsanleitung

5 BestimmungsgemaiBe
Verwendung

Das Produkt ist ein externes Zubehor, welches in Kom-
bination mit herkémmlichen Nass- und Trockensau-
gern verwendet wird.

Bestimmt ist das Produkt fir den Hausgebrauch zum
Reinigen von Polstern und Teppichen (Textil) aus-
schlieBlich im Nass-Saugbetrieb.

Fir das Aufsaugen von Staub und in Kombination mit
herkdmmlichen Haushalts-Staubsaugern darf das Pro-
dukt nicht verwendet werden.

Verwenden Sie nur Reinigungsmittel, die fir Polster
und Teppiche (Textil) geeignet sind. Beachten Sie hier-
bei die jeweiligen Angaben des Herstellers.

Das Produkt darf nur nach seiner Bestimmung verwen-
det werden. Jede weitere dariiberhinausgehende Ver-
wendung ist nicht bestimmungsgemaB. Fir daraus
hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bestandteil der bestimmungsgemaBen Verwendung ist
auch die Beachtung der Sicherheitshinweise, sowie die
Montageanleitung und Betriebshinweise in der Bedie-
nungsanleitung.

Personen, die das Produkt verwenden und warten,
mussen mit dieser vertraut und Uber mogliche Gefah-
ren unterrichtet sein.

Verénderungen an dem Produkt schlieBen eine Haf-
tung des Herstellers und daraus entstehende Schéaden
ganzlich aus.

Das Produkt darf nur mit Originalteilen und Originalzu-
behdr des Herstellers betrieben werden.

Die Sicherheits-, Arbeits- und Wartungsvorschriften des
Herstellers sowie die in den Technischen Daten angege-
benen Abmessungen miissen eingehalten werden.

Bitte beachten Sie, dass unsere Produkte bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerkli-
chen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Produkt
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben so-
wie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.
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Erklarung der Signalworter in der
Bedienungsanleitung

Signalwort zur Kennzeichnung einer unmit-
telbar bevorstehenden Gefdhrdungssituati-
on, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Fol-
ge hat.

/\ WARNUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer mogli-
chen Gefidhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

A\ VORSICHT

Signalwort zur Kennzeichnung einer mégli-
chen Gefidhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine geringfiigige oder
maBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG

Signalwort zur Kennzeichnung einer mogli-
chen Gefdhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, Sachschaden am
Produkt oder Eigentum/Besitz zur Folge
haben kénnte.

6 Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produkts
zu lhrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch und die
allgemeinen Sicherheitshinweise griindlich durch.
Wenn Sie das Produkt Dritten Uberlassen, legen Sie
diese Gebrauchsanweisung immer bei.

6.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

e Kinder dirfen das Produkt nicht benutzen. Kinder
sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

e Das Produkt darf nicht von Personen (einschlieBlich
Kinder) mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden.

® Der Wasserstrahl darf nie auf eine aktive elektrische
Ausristung oder auf den Nass- und Trockensauger
gerichtet werden.

e Der Wasserstrahl darf nie auf Personen oder Tiere
gerichtet werden.

Beachten Sie die Betriebsanleitung des verwende-
ten Nass- und Trockensaugers.

6.2 Restrisiken

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und
den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln

gebaut. Dennoch kénnen beim Arbeiten einzelne
Restrisiken auftreten.

e Restrisiken kdnnen minimiert werden, wenn die ,,Si-
cherheitshinweise“ und die ,,BestimmungsgeméaBe
Verwendung®, sowie die Bedienungsanleitung ins-
gesamt beachtet werden.

e Verwenden Sie das Produkt so, wie es in dieser
Bedienungsanleitung empfohlen wird. So erreichen
Sie, dass Ihr Produkt optimale Leistungen erbringt.

e Des Weiteren kdnnen trotz aller getroffener Vorkeh-
rungen nicht offensichtliche Restrisiken bestehen.

7 Technische Daten

Inhalt Wassertank 350 ml
Innendurchmesser Absaugstutzen 35 mm
Innendurchmesser Absaugadapter 31,5 mm
Gewicht ca. 0,37 kg

Technische Anderungen vorbehalten!

8 Auspacken

/\ WARNUNG

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf!

/\ WARNUNG

Explosionsgefahr!

Verspriihen Sie keine brennbaren Flussigkeiten, kei-
ne Pestizide, keine unverdinnten chemischen L&-
sungsmittel und keine atzenden Flussigkeiten.

4 DE/AT/CH

Produkt und Verpackungsmaterialien sind kein
Kinderspielzeug!
Kinder diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln, Folien

und Kleinteilen spielen! Es besteht Verschlu-
ckungs- und Erstickungsgefahr!

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Produkt vorsichtig heraus.

¢ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie Ver-
packungs-/ und Transportsicherungen (falls vor-
handen).
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Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

Kontrollieren Sie das Produkt und die Zubehorteile
auf Transportschaden. Etwaige Schaden sofort
dem Transportunternehmen melden, mit dem das
Produkt angeliefert wurde. Spatere Reklamationen
werden nicht anerkannt.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit bis
zum Ablauf der Garantiezeit auf.

e Machen Sie sich vor dem Einsatz anhand der Be-
dienungsanleitung mit dem Produkt vertraut.

e Verwenden Sie bei Zubehor sowie Verschlei- und
Ersatzteilen nur Originalteile. Ersatzteile erhalten
Sie bei Ihrem Fachhandler.

e Geben Sie bei Bestellungen unsere Artikelnummern
sowie Typ und Baujahr des Produkts an.

9 Montage und Bedienung

Vor der Inbetriebnahme das Produkt unbedingt
komplett montieren!

9.1 Einsetzen des Wassertanks (6)
(Abb. 2)

/\ WARNUNG

Quetschgefahr!
Achten Sie auf Ihre Finger!

Hinweis:
e Ziehen Sie den Wassertank nicht zu fest an.
1. Beflllen Sie den Wassertank (6) mit einem fur Tex-
tilien geeigneten Reinigungsmittel.
Beachten Sie hierbei die jeweiligen Angaben des
Herstellers.

2. Beflllen Sie den Wassertank (6) bis ca. 5 cm unter-
halb des Randes.

3. Fihren Sie den Ansaugschlauch mit Ansaugkugel
(5) in den Wassertank (6) ein und schrauben Sie
den Wassertank (6) in den Verschluss (7) ein.
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9.2 Verbinden der Waschdiise mit
dem Nass- und Trockensauger
(Abb. 3)

Hinweis:

Das Produkt darf nur in Verbindung mit Nass- und Tro-

ckensaugern verwendet werden. Verwenden Sie den

Nass- und Trockensauger nur im Nass-Saugbetrieb.

Beachten Sie hierbei die jeweiligen Angaben des Her-
stellers.

Eine Verwendung mit herkdmmlichen Haushalts-

Staubsaugern ist nicht méglich.

1. Verbinden Sie den Saugschlauch (A) (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) mit einem Durchmesser von
31,5 mm des Nass- und Trockensaugers direkt mit
dem Absaugstutzen (4) der Waschduse.
Verwenden Sie fir geringere Durchmesser den Ab-
saugadapter (10).

9.3 Bedienung (Abb. 4)
1. Schalten Sie den Nass- und Trockensauger ein.

2. Halten Sie die Waschdise am Handgriff (3) und
fuhren Sie diese auf das zu reinigende Textil.
Die Bursten (9) sollen das Textil beriihren.

3. Sprihen Sie das Reinigungsmittel auf das Textil
durch Driicken des Abzugshebels (2).

4. Ziehen Sie die WaschdUlse langsam zu sich her. )
Die Waschdise saugt den Schmutz durch die Off-
nung der oberen Abdeckung (1) aus dem Textil.

5. Wiederholen Sie den Vorgang bis sichtbar kein
Schmutz mehr abgesaugt wird.

10 Reinigung

e Bei groBeren Verschmutzungen konnen Sie das
Produkt mit einem feuchten Lappen abwischen.

e Wir empfehlen, dass Sie das Produkt direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Produkt regelm&Big mit einem
feuchten Tuch* und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel; die-
se kénnten die Kunststoffteile des Produkts angrei-
fen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produktinnere gelangen kann.

10.1 Absaugstutzen (4) und obere
Abdeckung (1) reinigen (Abb. 5)
1. Entfernen Sie die obere Abdeckung (1).

2. Reinigen Sie die obere Abdeckung (1) und das Innere
des Absaugstutzens (4) unter flieBendem Wasser.
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11 Lagerung
Vorbereitung fiir das Einlagern

1. Trennen Sie das Produkt von dem Nass- und Tro-
ckensauger.

2. Entleeren Sie das Produkt vollstandig.

Lagern Sie das Produkt und dessen Zubehér an einem

dunklen, trockenen und frostfreien sowie flir Kinder un-

zuganglichen Ort.

Die optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5°C und

30°C.

Bewahren Sie das Produkt in der Originalverpackung

auf.

Decken Sie das Produkt ab, um es vor Staub oder

Feuchtigkeit zu schiitzen. Bewahren Sie die Bedie-

nungsanleitung bei dem Produkt auf.

12 Entsorgung und
Wiederverwertung
Hinweise zur Verpackung

Die Verpackungsmaterialien sind

vy a2
% <9 @‘h _,_.recycelbar. Bitte Verpackungen
& umweltgerecht entsorgen.

6 DE/AT/CH
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Garantieurkunde
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der
auf dieser Garantieurkunde angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber
die unten angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprii-
chen gilt Folgendes:

¢ Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungs-
anspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zurlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerédte bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzen-
den Tétigkeiten eingesetzt wird. Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportscha-
den, Schéden durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installa-
tion, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z. B. Anschluss an eine falsche Netzspannung
oder Stromart), missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z. B. Uberlastung des Gera-
tes oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der
Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z. B. Sand,
Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfal-
len) sowie durch verwendungsgeméaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

¢ Die Garantiezeit betragt 3 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind
vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, gel-
tend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausge-
schlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flihrt weder zu einer Verlangerung der Ga-
rantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fur das Geréat oder fur etwaige einge-
baute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

e Fir die Geltendmachung |hres Garantieanspruches wenden Sie sich bitte an die unten angegebene
Service-Adresse. Sofern die Reklamation innerhalb der Garantiezeit liegt, werden wir Ihnen einen Re-
tourenschein zur Verfligung stellen, mit dem Sie |hr defektes Gerét kostenfrei an uns zuriicksenden
kénnen. Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates
von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Ga-
rantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadres-
se.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN 470258_2404) als
Nachweis flr den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem
Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Ruick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zunachst die nachfolgend be-
nannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fUr Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte
Service Anschrift Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele weitere Handblicher einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wéhlen Sie |hr Land aus, und suchen Sie
Uber die Suchmaske nach den Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN)
470258_2404 gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fir lhren Artikel.

/i PARKSIDE DE/AT/CH
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Servicekontakt (DE):

Name: Scheppach GmbH
Glinzburger Str. 69
DE - 89335 Ichenhausen
Telefon: 00800 4003 4003
E-Mail:  service.DE@scheppach.com
Sitz: Deutschland
Servicekontakt (CH):
Name: Klaus-Héaberlin AG
IndustriestraBe 6
CH - 8610 Uster
Telefon: 00800 4003 4003
E-Mail:  service.CH@scheppach.com
Sitz: Schweiz

8 DE/AT/CH

Servicekontakt (AT):

Name:

Telefon:
E-Mail:
Sitz:

Gausch Hubert

Bairisch Kélldorf 267

AT - 8344 Bad Gleichenberg
00800 4003 4003
service.AT@scheppach.com
Osterreich

PDF ONLINE

parkside-diy.com
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Notizen
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SCHEPPACH GMBH
Gunzburger Str. 69
D-89335 Ichenhausen

Stand der Informationen
Update: 09/2024 - Ident.-No.: 7907714974

FSC®C167024
| —

FSC

www.fsc.org

MIX

Papier aus ver-
antwortungsvollen
Quellen
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